ULTIMATE RIFLE 4-DIE SETS - 8X57MM MAUSER ULTIMAGE 4-DIE SET

Choose this die set for maximum versatility. The set features a full length-resizing
die to return brass to factory new dimensions, perfect for reloading brass fired in
other guns. The Collet Neck sizing die is used on your fire formed brass giving
you best possible accuracy. No case lube required and cases last almost forever.
The Easy Adjust Dead Length Bullet seating die foolproofs the bullet seating
adjustment, and assures perfect seating depth every time. The Factory Crimp die
provides a secure crimp on bullets with or without a crimp groove. In most cases
it helps accuracy by providing a uniform higher start pressure and gives the
finished cartridge Factory like accuracy and dependability. The set is complete,
with shell holder, powder measure and famous Lee load data featuring all
common brands of powder organized in a easy to read logical format. Includes a
full length sizer, collet necksizer, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die &
Factory Crimp Die.

Attributes

Name: 8X57MM MAUSER ULTIMAGE 4-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430109281

Mfr. No.: 92069

Cartridge: 8 mm Mauser (8 x 57 mm Mauser)
Die Style: 4-Die Set

Delivery weight: 0.771kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 121mm

Shipping length: 146mm

UPC: 734307920692

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das ULTIMATE RIFLE 4DIE
SETS LEE PRECISION 8X57MM MAUSER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS von LEE PRECISION! Dieses Set ist
speziell fur das Nachladen von 8x57mm MauserMunition konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie sie sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt, um sicher verwendet zu werden. Achten Sie darauf, alle
Anweisungen zu befolgen, um Risiken zu minimieren.

* Rickrufinformationen: Informieren Sie sich regelmaRig Gber Rickrufupdates, um sicherzustellen, dass lhr
Produkt nicht betroffen ist.

® OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, gelten die gleichen Sicherheitsanforderungen
wie fuir den Kauf in einem physischen Geschéft.

®* Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht von Kindern verwendet wird, es
sei denn, sie sind unter Aufsicht eines Erwachsenen.

® EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit kénnen Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle
wenden.

® Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich tber unsichere Produkte Uiber das Safety GateSystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Set nur fiir den vorgesehenen Zweck: Das Set ist speziell fir das Nachladen von
8x57mm MauserMunition konzipiert.

®* Tragen Sie geeignete Schutzausriistung: Verwenden Sie immer Schutzbrille und Gehdrschutz, wenn Sie
mit dem Set arbeiten.

¢ Uberpriifen Sie die Ausriistung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets in gutem Zustand sind, bevor
Sie mit dem Nachladen beginnen.

®* Vermeiden Sie Ablenkungen: Konzentrieren Sie sich wahrend des Nachladens, um Unfélle zu vermeiden.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber: Ein ordentlicher Arbeitsplatz hilft, Unfélle zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Montage der Matrizen:

1. Befestigen Sie die VollLangenRuckfiihrungsmatrize an lhrer Presse.
2. Installieren Sie die ColletNackenMatrize.

3. Setzen Sie die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die ein.

4. Fugen Sie die Factory Crimp Die hinzu.

* Nachladen:

1. Stellen Sie sicher, dass die Presse korrekt eingerichtet ist.

2. Verwenden Sie die VollLaAngenRuckfuhrungsmatrize, um das Messing auf die richtige Gré3e zu
bringen.

3. Nutzen Sie die ColletNackenMatrize fur das feuergeformte Messing.

4. Stellen Sie die Geschosse mit der Easy Adjust Die prazise ein.

5. Verwenden Sie die Factory Crimp Die fur einen sicheren Crimp.

® |aden von Pulver und Geschossen:

1. Verwenden Sie die mitgelieferte Pulverwaage, um die richtige Pulvermengen zu messen.
2. Beachten Sie die LeeLadedaten, um die richtigen Pulvermarken und Geschossarten zu verwenden.
3. Achten Sie darauf, die Geschosse korrekt zu platzieren, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgung von Abfillen: Entsorgen Sie alle Abfalle und leeren Verpackungen gemaR den drtlichen
Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Recycling: Wo moglich, recyceln Sie Materialien, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung Ihres ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS wenden Sie sich bitte
an den Kundenservice von LEE PRECISION oder an die zustédndige EUKontaktstelle.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitsanweisungen fur zuklnftige Referenz auf. Sicherheit hat oberste Prioritat, und
wir wiinschen Ihnen viel Freude beim Nachladen mit lhrem neuen Set!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET 8X57MM MAUSER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET 8X57MM MAUSER. This guide provides essential safety
instructions to ensure your safe and effective use of the die set. Please read and follow these instructions carefully to
maximize your safety and the performance of your reloading process.

General Safety Guidelines

® Always handle reloading equipment and components with care to prevent accidents.

® Keep the workspace clean and organized to avoid misplacing tools and components.

® Store all components, including dies and ammunition, in a safe and secure location away from children and
unauthorized users.

® Use protective eyewear when reloading to protect your eyes from potential hazards.

® Ensure proper ventilation in your workspace to avoid inhaling dust or fumes from reloading materials.

® Be aware of the specific characteristics and requirements of the 8X57MM Mauser cartridge.

Specific Safety Precautions for Use

Read all instructions provided with the die set before use.

Always use the correct die for the specific task (e.g., resizing, seating, crimping).

Do not exceed recommended load data when reloading ammunition.

Ensure that all brass cases are clean and free of obstructions before resizing.

Use only recommended lubricants for resizing dies to avoid damage.

Check the condition of all tools and components regularly for wear or damage.

Never leave reloading equipment unattended while in use.

If you experience any malfunction or unexpected behavior, stop using the equipment immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Set Up the Reloading Press:

® Securely mount the reloading press to a stable workbench.
® Ensure that the press is level and firmly attached to prevent movement during operation.

2. Install the Dies:

® Begin by installing the full lengthresizing die into the press.

® Tighten the die securely to avoid movement during resizing.

® Follow the same procedure for the collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet seating die,
and Factory Crimp die, ensuring each is securely fastened.

Usage



1. Resizing Brass:
® |nsert the brass case into the resizing die and operate the press to resize the case to factory

specifications.
® Remove the resized case and inspect it for proper dimensions.

2. Neck Sizing:

® Use the collet neck sizing die on fireformed brass.
® Follow the same procedure as for resizing, ensuring that the die is adjusted correctly for optimal
accuracy.

3. Bullet Seating:
® Place a bullet into the case mouth and insert the case into the Easy Adjust Dead Length Bullet seating

die.
® Operate the press to seat the bullet to the desired depth, checking for consistency.

4. Crimping:

® [nsert the seated cartridge into the Factory Crimp die.
® Operate the press to apply a secure crimp on the bullet.

5. Final Inspection:

® After reloading, inspect each cartridge for proper dimensions and overall quality before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components according to local regulations.

® Do not throw away reloading materials in regular trash; instead, follow specific disposal guidelines for
hazardous materials.

® Recycle brass cases whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website. It is essential to have access to
support for any safety concerns or product questions.

By following these safety instructions, you can ensure a safe reloading experience with your ULTIMATE RIFLE 4DIE
SET 8X57MM MAUSER. Stay informed about safety practices and enjoy your reloading endeavors responsibly.



Guide de Sécurité du Produit pour le ULTIMATE RIFLE
4DIE SET LEE PRECISION 8X57MM MAUSER

Introduction

Merci d'avoir choisi le ULTIMATE RIFLE 4DIE SET LEE PRECISION 8X57MM MAUSER. Ce guide vous fournira
des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Il est important de suivre ces
instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.

Utilisez uniqguement le produit conformément a sa destination prévue.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez toujours I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter des dommages ou des défauts.
Evitez tout contact avec les yeux et la peau lors de la manipulation de composants de rechargement.
Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés pour protéger vos yeux et vos mains.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le jeu de matrices dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiére de poudre ou
de résidus.

® Ne surchargez pas les douilles et suivez toujours les recommandations de chargement fournies.

® Evitez d'utiliser des douilles endommagées ou usées.

* Ne manipulez jamais des composants de rechargement avec des mains humides ou mouillées.

® Conservez les composants de rechargement dans un endroit frais et sec, loin de toute source de chaleur ou
d'humidité.

® En cas de déversement de poudre ou de composants, nettoyez immédiatement pour éviter les risques
d'incendie.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Jeu de Matrices :

Fixez le portedouille sur votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Installez la matrice de redimensionnement pleine longueur en suivant les étapes du manuel de votre
presse.
Placez la matrice de redimensionnement Collet Neck pour les douilles formées a feu.
Installez la matrice de sieége de balle Easy Adjust Dead Length pour un ajustement précis.
® Terminez avec la matrice de sertissage Factory Crimp pour sécuriser les balles.

2. Utilisation du Jeu de Matrices :
® Commencez par redimensionner vos douilles & I'aide de la matrice de redimensionnement pleine
longueur.
Utilisez ensuite la matrice Collet Neck pour un ajustement précis.

® Chargez la poudre et insérez la balle a I'aide de la matrice de siege.
®* Terminez le processus avec la matrice de sertissage pour garantir un sertissage adéquat.

3. Entretien :

® Aprés chaque utilisation, nettoyez soigneusement les matrices pour éviter I'accumulation de résidus.
® Veérifiez régulierement I'état des matrices et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas les composants de rechargement dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits chimiques et des matériaux dangereux.
® Pour les douilles usagées, envisagez de les recycler ou de les retourner & un fournisseur approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter le point de contact de votre région.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir un environnement de rechargement sir et efficace. Merci de
votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per ULTIMATE
RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 8X57MM MAUSER

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 8X57MM MAUSER. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sulle revoche dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

® Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e seguire le istruzioni di utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso del set di die per evitare lesioni agli occhi.
Utilizzare guanti protettivi per evitare il contatto con materiali potenzialmente nocivi.
Verificare che l'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danno o usura.

Non modificare o tentare di riparare il prodotto senza consultare un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Disporre tutti gli strumenti e i materiali necessari a portata di mano.

2. Installazione del Set di Die

® Montare il die di ridimensionamento a lunghezza completa sulla pressa di ricarica seguendo le
istruzioni del produttore.

® |[nstallare il die di ridimensionamento a collet e il die di seduta proiettile a lunghezza morta in modo
sicuro.

® Assicurarsi che tutti i die siano ben fissati e che non ci siano giochi.

3. Utilizzo del Set di Die

® Utilizzare il die di ridimensionamento a lunghezza completa per riportare il rame a dimensioni pari al
nuovo.
Utilizzare il die di ridimensionamento a collet per ottenere la massima precisione.
Regolare il die di seduta proiettile per ottenere la profondita di seduta desiderata.
Utilizzare il die di crimpatura di fabbrica per garantire una crimpatura sicura.

4. Controllo Finale

® Controllare le cartucce finite per assicurarsi che siano conformi agli standard di sicurezza.
® Smaltire eventuali cartucce difettose secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali e nazionali riguardanti i rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contattare i servizi di smaltimento dei rifiuti per ulteriori istruzioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una rapida assistenza.

Siringrazia per la scelta del set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 8X57MM MAUSER. La
sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 8X57MM
MAUSER Kayttéohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 8X57MM MAUSER tuotteen kayttbohjeeseen. Tama
ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan latausprosessin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitetuissa olosuhteissa ja ohjeiden mukaisesti.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet patruunoiden kanssa.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai vaikutuksen alaisena.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta vain suositeltuja materiaaleja ja komponentteja tuotteen kanssa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kaytt6a.

Ole varovainen, kun kasittelet messinkikappaleita, silla ne voivat olla teravié.

Varmista hyva ilmanvaihto tydskentelyalueella, erityisesti kun kaytat kemikaaleja tai muita aineita.
Ala jata tyoskentelyaluetta sotkuiseksi; pida se jarjestyksessé ja puhtaana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.

® Asenna kuulanpidike tiukasti paikoilleen.

® Tarkista, ettd colletkaulakuula on oikein asennettu ja sdadetty.

® Varmista, ettéd Dead Length kuulan istutuskuula on sadadetty haluttuun syvyyteen.

2. Kaytto:

® | ataa patruunat ohjeiden mukaan, varmistaen oikeat mitat ja painot.
® Kayta vain suositeltuja jauheita ja komponentteja.

® Tarkista jokainen patruuna huolellisesti ennen kayttamista.

* Ala ylita suositeltuja latausrajoja.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt patruunat ja komponentit paikallisten lakien ja sddddsten mukaisesti.

* Ala heita kaytettyja patruunoita tavallisten jatteiden joukkoon.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla oleva tuki.

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuotesdadoksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kaytat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ULTIMATE RIFLE 4DIE
SETS LEE PRECISION 8X57MM MAUSER ULTIMAGE
4DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 8X57MM MAUSER ULTIMAGE 4DIE SET.
Denna produkt ar designad for att ge maximal mangsidighet och noggrannhet vid omladdning av ammunition. For att
sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att verktygen ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten och alla relaterade material utom rackhall for barn.

Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Fullingdsresizing die: Se till att massingen ar ren och fri frAn skrap innan du anvander denna die for att
undvika blockeringar.

® Collet Neck sizing die: Anvand endast pa avfyrad massing for att sakerstélla basta noggrannhet.

* Dead Length Bullet seating die: Justera noggrant for att skerstélla korrekt seatingdjup. Kontrollera djupet
efter varje justering.

® Factory Crimp die: Anvand denna die for att ge en séaker crimp pa kulor. Kontrollera alltid att kulorna &ar
korrekt placerade innan du applicerar crimp.

® Anvand alltid korrekt skyddsutrustning, inklusive handskar och skyddsglasdgon.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Rengor all massing noggrant innan omladdning.
® Kontrollera att alla verktyg ar i gott skick och fria fran skrap.

2. Anvandning av dies:

* Fullangdsresizing die: Satt in massingen och justera die for att &terfora den till fabriksnya
dimensioner.

® Collet Neck sizing die: Anvand denna die for att justera halsen pa massingen for basta noggrannhet.

* Dead Length Bullet seating die: Justera for att sékerstélla korrekt seatingdjup. Kontrollera med
matverktyg.

® Factory Crimp die: Applicera crimp enligt anvisningarna for att sékerstélla att kulan sitter korrekt.

3. Kontrollera resultat:

® Efter varje omladdningscykel, kontrollera att alla patroner ar korrekt laddade och att seatingdjupet ar
korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall frdn omladdning av ammunition, inklusive oanvanda komponenter och skrap, ska hanteras enligt lokala
foreskrifter for farligt avfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera for eventuella aterkallelser eller
sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gate plattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till en
tryggare omladdningsupplevelse.



